
English–Vietnamese Glossary — Baûng Chuù Giaûi Anh-Vieät

A-B-C-D-E-F-G-H-I-J-K-L-M-N-O-P-Q-R-S-T-U-V-W-X-Y-Z
Parts of the Body — Caùc phaàn cuûa thaân the

Months of the Year — Nhöõng thaùng trong naêm
Days of the Week — Nhöõng ngaøy trong tuaàn

Numbers — Soá

A
Abbreviation Chöõ vieát taét

Abdomen Buïng

Ability Khaû naêng

Absence from the U.S. Vaéng maët ôû Hoa Kyø

Account number Soá tröông muïc

Accountant Keá toaùn vieân

Accredited school Tröôøng hoïc uy tín hay ñöôïc chính thöùc coâng nhaän

Accrued benefits Quyeàn lôïi tích luõy töø tröôùc

Accumulated leave pay Löông tích luõy cho nhöõng ngaøy nghæ pheùp

Accurate Chính xaùc

Achieve Ñaït ñöôïc, hoaøn thaønh

Acknowledgement (recognition) Söï coâng nhaän, söï nhìn nhaän

Acquire Giaønh ñöôïc, ñaït ñöôïc

Act Ñaïo luaät

Activities of daily living Nhöõng sinh hoaït haèng ngaøy

Adjustment Ñieàu chænh

Administrative finality Coâng vieäc cöùu xeùt cuoái cuøng

Administrative Law Judge Quan toøa, thaåm phaùn thuoäc haønh chính

Admitted Ñöôïc thöøa nhaän, ñöôïc nhaän vaøo

Adoption Vieäc nhaän con nuoâi

Advance filing Noäp ñôn tröôùc.



A
Advance payment Traû tieàn tröôùc

Adverse claim Thænh caàu phuïc hoài quyeàn lôïi

Advocacy group Nhoùm bieän hoä 

Affidavit Baûn khai coù tuyeân theä

African-Americans Ngöôøi Myõ goác Phi-chaâu

Aged, blind or disabled Cao nieân, muø hoaëc taøn pheá

Agree to notify Ñoàng yù khai baùo

Agreement Hôïp ñoàng

Agricultural equipment Noâng cuï

Agricultural labor Noâng nhaân

Aid (help) Giuùp ñôõ, vieän trôï

Aid and advice to appellant Söï giuùp ñôõ vaø lôøi khuyeân baûo cho ngöôøi choáng aùn

AIDS (Acquired Immune Deficiency Syndrome) Beänh AIDS

AIDS Related Complex (ARC) Nhöõng phöùc taïp lieân quan ñeán beänh AIDS

AIME (Average Indexed Monthly Earnings) Chæ soá thu nhaäp trung bình haèng thaùng 

Alcoholic Ngöôøi nghieän röôïu

Alcoholism Chöùng nghieän röôïu

Alien Ngoaïi kieàu

Alien lawfully admitted Ngoaïi kieàu nhaäp caûnh hôïp phaùp

Alien Registration Card Theû ñaêng kyù ngoaïi kieàu (theû xanh)

Alien status Tình traïng di truù

Allergist Y só chuyeân veà caùc beänh dò öùng

Allotment Söï phaân phoái, phaàn ñöôïc chia

Allowance letter Thô xaùc nhaän ñöôïc höôûng trôï caáp

Ambulance Xe caáp cöùu

Ambulatory surgical center Trung taâm giaûi phaãu di ñoäng

Amend (to) Thay ñoåi, söûa ñoåi, boå sung

Amended birth certificate Söûa ñoåi giaáy khai sanh

Amount Soá löôïng

Amputate (to) Caét cuït



A
Amputation Giaûi phaãu caét boû

Ankle Maét caù chaân

Annual earnings test Kieåm tra möùc thu nhaäp lôïi töùc moãi naêm

Annual leave Nghæ pheùp thöôøng nieân

Annual report of earnings Baùo caùo löông boång haøng naêm

Annuitant Ngöôøi coù trôï caáp haèng naêm

Annuity Tieàn traû haèng naêm, tieàn trôï caáp haèng naêm, nieân kim

Annulment Söï baõi boû, söï huûy boû

Anonymous Naëc danh, daáu teân

Antiques Coå, Xöa

Appeal Khieáu naïi

Appeal rights Quyeàn khieáu naïi

Appeals Council Hoäi ñoàng Khieáu naïi, hoäi ñoàng phaù aùn

Appellant Ngöôøi choáng aùn, ngöôøi khieáu naïi

Application Ñôn

Appointment (date) Ngaøy heïn

Appointment (to appoint) Boå nhieäm

Appointment of Representative Boå nhieäm ngöôøi ñaïi dieän

Approximate Gaàn ñuùng, xaáp xæ

Area Agency on Aging Cô quan Cao nieân trong vuøng

Area code Maõø soá vuøng

Arm Caùnh tay

Arthritis Beänh vieâm khôùp xöông

Assets Taøi saûn, cuûa caûi

Assigned number Chæ ñònh soá

Assignment Söï phaân coâng, söï chæ ñònh

Assure Baûo ñaûm

Asthma Beänh suyeãn

Asylee Ngöôøi truù aån, nöông naùu

Attain insured status Ñaõ ñaït ñöôïc tình traïng ñöôïc baûo hieåm



A
Attainment of age Ñaõ ñaït ñöôïc ñuùng tuoåi

Attending school Ñi hoïc

Attorney Luaät sö

Attorney fees Leä phí cuûa luaät sö

Attributable Coù theå quy cho

Aunt Dì, coâ, thím, môï

Authorize Ñöôïc pheùp

Authorized Health Agency Sôû Y Teá ñöôïc pheùp

Authorized representative Ngöôøi ñaïi dieän ñöôïc pheùp

Automatic enrolment Töï ñoäng ñöôïc ghi vaøo

Automatic entitlement Töï ñoäng coù quyeàn ñöôïc höôûng

Automatic increase Töï ñoäng taêng theâm

Automatic recomputation Töï ñoäng chieát tính laïi

Availability of funds Ngaân quyõ coù saün

Average Trung bình

Average Indexed Monthly Earnings (AIME) Chæ soá Löông Boång Trung bình haøng thaùng

Average yearly earnings Löông boång trung bình haøng naêm

Award Thöôûng, phaàn thöôûng

B
Baby boomers Nhöõng ngöôøi sanh töø naêm 1946 ñeán 1960

Baby sitter Ngöôøi giöõ treûù

Back Löng

Back pay Tieàn traû hoài toá

Bad debt Moùn nôï khoâng hy voïng ñoøi ñöôïc

Bandages Baêng ñeå baêng veát thöông

Bank Ngaân haøng

Bank account Tröông muïc ngaân haøng

Bank book Soå ghi tieàn göûi ngaân haøng

Bank statement Baûn baùo caùo cuûa ngaân haøng



B
Baptismal certificate Giaáy röûa toäi

Barber Thôï caét toùc

Become effective Trôû neân coù hieäu löïc

Beforehand Saün saøng, chuaån bò tröôùc

Beneficiary’s behalf Nhaân danh ngöôøi thuï höôûng 

Benefit Quyeàn lôïi, trôï caáp

Benefit amount Soá tieàn quyeàn lôïi trôï caáp 

Benefit estimate Tieàn trôï caáp theo phoûng ñoaùn

Benefit increase Tieàn trôï caáp gia taêng 

Benefit payments Traû tieàn trôï caáp

Benefit period Thôøi gian höôûng tieàn trôï caáp

Benefit statement Baûn baùo caùo soá tieàn trôï caáp

Benign Laønh, toát, beänh nheï

Bequest Vaät ñeå laïi cho ngöôøi thaân baèng chuùc thö

Better Business Bureau Vaên phoøng Caûi Thieän Thöông maïi

Bigamous marriage Ña theâ

Bill Hoùa ñôn, luaät döï thaûo, tôø quaûng caùo

Billing statement Giaáy hoùa ñôn

Biological Sinh vaät hoïc, (cha/meï ruoät)

Biopsy Xeùt nghieäm cô theå, sinh thieát

Black lung disease Beänh phoåi bò ñen do hít phaûi nhieàu buïi than

Bladder Boïng ñaùi

Blindness Söï ñui muø, chöùng muø

Block (on claim form) Moät ñoaïn treân ñôn

Blood Maùu

Blood transfusion Söï truyeàn maùu

Board of Directors Ban Giaùm Ñoác

Board of Trustees Ban Quaûn Trò

Boarding house Nhaø troï coù naáu côm thaùng

Bona-fide Coù thieän yù, coù thaät



B
Bond Moái raøng buoäc, giao keøo, kheá öôùc

Bone Xöông

Bookkeeper Nhaân vieân keá toaùn

Both Caû hai

Braces (dental) Duïng cuï nieàng raêng

Braces (limbs) Neïp duøng cho tay chaân

Brain Naõo boä, oùc

Brain Scan Chuïp hình naõo boä

Bread Winner Ngöôøi truï coät (kieám aên nuoâi caû gia ñình)

Breast Ngöïc, (vuù, nhuõ hoa)

Breathing test Thöû nghieäm hôi thôû

Breathlessness Heát hôi, nín thôû

Bribery Ñuùt loùt, hoái loä

Bronchitis Beänh söng hoaëc vieâm cuoáng phoåi

Brother-in-law Anh em vôï, anh em choàng, anh em reå

Burden of proof Baèng chöùng baét buoäc

Bureau Baøn laøm vieäc, cuïc, nha

Bureau of Vital Statistics Nha Thoáng keâ Sinh saûn 

Burial expense Tieàn phí toån choân caát

Bury Choân caát

Business school Tröôøng thöông maïi

C
Cabinet Secretaries Caùc Toång tröôûng boä noäi caùc

Calendar year Nieân Lòch

Calf Baép chaân, con beâ

Cancellation Söï huûy boû

Cane Gaäy, ba toong 

Car registration Giaáy ñaêng baï xe hôi

Car title Quyeàn sôû höõu chieác xe

Cardiac Arrest Tim bò ngöøng ñaäp



C
Care and welfare Saên soùc vaø baûo veä

Caretaker Ngöôøi chaêm nom nhaø cöûa

Carrier (Part B) Ngöôøi mang baûo hieåm y teá Medicare phaàn B

Carry over crops Caùc vuï thu hoaïch

Cash Tieàn maët

Cash benefits Caùc trôï caáp baèng tieàn maët

Cash wages Löông baèng tieàn maët

Cast (plaster) Boù boät

Catastrophic coverage Baûo hieåm tai bieán

Catastrophic illness Beänh traàm troïng

Cattle Gia suùc, traâu boø

Cause Lyù do, nguyeân nhaân

Cavity (dental) Loã saâu raêng

CD ROM Löu tröõ taøi lieäu baèng dóa ñieän toaùn

Census Bureau Cô quan ñieàu tra daân soá

Center for Disease Control And Prevention Trung taâm kieåm soaùt vaø ngaên ngöøa beänh taät

Central visual acuity Khaû naêng beùn nhaäy cuûa thò giaùc

Cerebral Palsy Chöùng lieät naõo

Certificate of deposit Tröông muïc tieát kieäm laâu daøi cuûa ngaân haøng, 
giaáy chöùng nhaän coù taøi khoaûn kyù thaùc

Certified check Ngaân phieáu coù chöùng nhaän vaø ñaûm baûo

Certifying of payment Traû tieàn coù chöùng nhaän

Cessation because of medical improvement Chaám döùt vì söùc khoûe ñöôïc phuïc hoài 

Cessation Following Trial Work Period (TWP) Chaám döùt sau moät thôøi gian thöû ñi laøm

Cessation of disability Heát taøn taät, heát bò beänh taät

Change in income, resources, composition 
of family and living arrangement 

Thay ñoåi veà lôïi töùc, taøi saûn, soá ngöôøi 
soáng chung vaø chi phí trong gia ñình

Change of payee Thay ñoåi ngöôøi ñöôïc höôûng tieàn

Change of residence Thay ñoåi choã ôû

Charge (cost) Giaù tieàn

Charitable organization Cô quan töø thieän

Check (money) Chi phieáu, ngaân phieáu



C
Check (verb) Kieåm duyeät, kieåm soaùt, kieåm laïi

Check (X) Ñaùnh daáu thaäp

Check list Danh saùch ñeå kieåm duyeät

Check stub Cuoáng chi phieáu tieàn löông, cuøi löông

Checking account Quyõ tröông muïc ngaân haøng

Chemotherapy Ñieàu trò beänh baèng chaát hoùa hoïc

Chest Ngöïc

Child Support Phuï caáp nuoâi döôõng con nhoû

Childhood Thôøi nieân thieáu

Childhood disability benefit Trôï caáp beänh taät cho treû em

Chiropractor Y só chöõa beänh baèng phöông phaùp 
naén boùp caùc khôùp xöông

Christian Science Practitioner Y só haønh ngheà theo quan nieäm veà söï phuïc hoài 
söùc khoûe laø nhôø ñöùc tin vaøo Thieân Chuùa

Christian Science Sanatorium Vieän ñieàu döôõng theo quan nieäm veà söï phuïc 
hoài söùc khoûe laø nhôø ñöùc tin vaøo Thieân Chuùa

Chronic kidney failure Chöùng suy thaän maïn tính (maõn tính)

Chronic renal disease Beänh ñau thaän kinh nieân

Cirrhosis of the liver Beänh xô gan

Citizenship Quoác tòch

Citrus grove Röøng cam quít nhoû

City Thaønh phoá

Civil Status Hoä tòch

Claim Hoà sô xin höôûng trôï caáp

Claim for Medicare payment Ñoøi hoûi baûo hieåm Medicare traû tieàn khaùm beänh

Claim number Soá hoà sô xin höôûng trôï caáp

Claimant Ngöôøi xin höôûng tieàn trôï caáp

Clergyman, priest Tu só, Cha 

Clinic Beänh xaù

Clinical record Hoà sô beänh lyù

COLA (Cost of Living Adjustment) Ñieàu chænh giaù sinh hoaït

Colitis Vieâm ñaïi traøng

Color of law Luaät di truù ñaëc bieät daønh rieâng cho moät soá 
ngoaïi kieàu (khoâng coøn aùp duïng nöõa)



C
Combination of impairments Keát hôïp caùc söï hö haïi hay caùc söï ñau yeáu 

Combined Ñaõ keát hôïp

Combined check Phoái hôïp chi phieáu

Commission Tieàn hoa hoàng

Common-law marriage Luaät hoân nhaân

Competitive Medical Plans (CMPS) Söï caïnh tranh giöõa caùc döï kieán cuûa baûo hieåm y teá

Complaint (legal) Ñôn kieän

Complaints Nhöõng lôøi than phieàn, phaøn naøn

Complementary Boå sung

Complete Hoaøn thaønh

Complete an application Hoaøn taát ñôn xin

Comply with Ñoàng yù laøm theo, tuaân theo

Comprehensive outpatient rehabilitation Beänh nhaân ngoaïi truù ñöôïc phuïc hoài toaøn dieän

Compute Tính toaùn, öôùc tính

Computer Maùy ñieän toaùn

Concealment Söï che giaáu, söï giaáu gieám, choã aån naùu

Concerning Lieân quan

Confidentiality Söï bí maät

Confinement Söï giam haõm

Conflict of interest Va chaïm quyeàn lôïi

Congressman Nghò só

Consent Ñoàng yù, thoûa thuaän

Conserved funds Baûo toaøn ngaân quyõ

Conspiracy to defraud AÂm möu löøa gaït

Constructive payment Tieàn boài thöôøng coù tính caùch xaây döïng

Consulate Chöùc laõnh söï, toøa laõnh söï

Consultative examination Khaùm beänh nhaèm laáy yù kieán

Consulting physician Hoûi yù kieán cuûa baùc só

Consumer Affairs Office Vaên phoøng chuyeân lo vieäc cho caùc khaùch haøng

Consumer Price Index (CPI) Chæ soá giaù tieâu thuï



C
Contains Chöùa ñöïng, bao goàm

Continuance of eligibility Tieáp tuïc ñöôïc höôûng

Continuing disability Vaãn coøn coù beänh taät

Continuing disability reviews Duyeät xem tình traïng beänh taät vaãn coøn hay khoâng

Contradict Maâu thuaãn vôùi, traùi vôùi, caõi laïi, phuû nhaän

Contribution Ñoùng goùp

Convalescent home Nhaø döôõng beänh

Convenience items Caùc thöù tieän nghi

Conversion Söï bieán ñoåi, söï chuyeån bieán

Corrective lenses Maét kieán ñöôïc chænh cho ñuùng

Cost-of-living Giaù sinh hoaït

Costs Giaù, trò giaù

Counseling Services Caùc dòch vuï coá vaán, tham khaûo

Countable resources (SSI) Nguoàn taøi saûn ñöôïc tính sau khi ñöôïc mieãn tröø

Court order Leänh cuûa toøa aùn, aùn leänh cuûa thaåm phaùn

Coverage Phaïm vi ñöôïc bao haøm

Covered Ñöôïc bao boïc, ñöôïc che chôû, baûo veä, baûo toaøn

Covered by Social Security Ñöôïc baûo hieåm bôûi An Sinh Xaõ Hoäi

Credit Tín chæ, loøng tin, tín duïng

Crew leader Ngöôøi chæ huy toaøn ñoäi

Crime Toäi aùc, toäi loãi 

Criminal prosecution Truy toá hình söï

Crippled Bò queø

Criteria Tieâu chuaån

Crop sharing Phaân chia ruoäng ñaát hay hoa lôïi

Cross examination Thaåm vaán

Crutches Caùi naïng, Caëp naïng

Cultivation and harvest Troàng troït vaø thu hoaïch

Current market value Giaù thò tröôøng hieän nay

Current year Naêm nay, naêm hieän taïi



C
Currently insured Ñang ñöôïc baûo hieåm

Custodial care Chaêm soùc, troâng nom

Custody Söï canh giöõ, chaêm nom

Cystic Fibrosis Beänh di truyeàn taùc ñoäng ñeán caùc tuyeán ngoaïi tieát 

D
Daily maintenance Söï baûo veä haèng ngaøy, duy trì moãi ngaøy

Data processing Söï xöû lyù caùc döõ kieän

Daughter-in-law Con daâu

Dead Ngöôøi cheát

Deaf Ñieác

Death certification Giaáy chöùng töû

Decayed tooth Raêng saâu, raêng muïc

Deceased Ñaõ cheát, ñaõ qua ñôøi

Decedent outside of U.S. Ngöôøi ñaõ cheát ngoaøi nöôùc Hoa Kyø

Decrease Giaûm ñi, bôùt ñi

Decree Saéc leänh, chieáu chæ

Deductible Ñöôïc khaáu tröø, ñöôïc tröø ñi

Deduction Söï tröø ñi

Deed (property) Chöùng thö ñaát ñai nhaø cöûa

Deem Cho raèng, thaáy raèng, ñaùnh giaù

Deemable income Ñöôïc ñaùnh giaù theo möùc lôïi töùc thu ñöôïc

Deemed child Tieàn trôï caáp cuûa treû em ñöôïc aán ñònh 
theo soá lôïi töùc thu ñöôïc cuûa cha meï

Deemed income Tieàn trôï caáp ñöôïc ñaùnh giaù tuøy theo möùc lôïi töùc 
thu ñöôïc cuûa cha meï hay cuûa ngöôøi phoái ngaãu 

Deferment Söï trì hoaõn laïi, chaäm laïi

Deferred compensation Hoaõn traû tieàn boài thöôøng

Delay Laøm chaäm treã, trì hoaõn

Delayed birth certificate Laøm giaáy khai sanh bò chaäm treã

Delayed retirement credits Laøm trì hoaõn caùc tín chæ veà höu trí

Delinquent Phaïm phaùp, khoâng traû ñuùng kyø haïn

Demonstrated Ñöôïc chöùng minh, giaûi thích, baøy toû



D
Denial letter Thö töø choái, khöôùc töø

Denial notice Thoâng caùo töø choái

Dental care Chaêm soùc raêng

Dental cavity Loã hoång cuûa raêng

Department of Public Welfare Boä Coâng Ích

Department of Agriculture Boä Canh Noâng

Department of Health and Human Services Boä Y Teá vaø Nhaân Söï, boä Y Teá vaø Xaõ Hoäi

Department of Homeland Security (DHS) Boä Baûo An Quoác Gia

Department of Human Resources Ban chuyeân Ñaûm Traùch veà Nhaân Vieân

Department of Justice Boä Tö Phaùp

Department of Labor Boä Lao Ñoäng

Department of Labor’s Wage & Hour Division Ban chuyeân lo veà Löông vaø Giôø Lao Ñoäng

Department of Social Service Boä Coâng Taùc Xaõ Hoäi

Department of Veterans Affairs Boä Cöïu Chieán Binh

Dependency Phaàn phuï thuoäc

Dependency and support Phaàn phuï thuoäc vaø caáp döôõng

Dependent Ngöôøi phuï thuoäc, ngöôøi ñöôïc baûo hoä

Deportation Söï truïc xuaát

Detailed Chi tieát

Deterioration Söï hö hoûng, giaûm giaù trò

Determined period of time Thôøi gian ñöôïc xaùc ñònh

Developmental Phaùt trieån, tieán trieån

Device Phöông keá, duïng cuï

Diabetic Ngöôøi bò beänh tieåu ñöôøng

Diagnosis Söï chaån ñoaùn, lôøi chaån ñoaùn

Diagnosis Related Group Classification (DRG’s) Nhoùm chuyeân khoa phaân loaïi theo söï chaån ñoaùn

Diagnostic test Chaån ñoaùn baèng thöû nghieäm

Dialysis Söï thaåm taùch

Diminish Giaûm bôùt, thu nhoû

Direct deposit Göûi tieàn tröïc tieáp vaøo ngaân haøng



D
Disability Söï oám yeáu taøn taät, beänh taät

Disability denial notice Thoâng caùo khöôùc töø söï taøn taät

Disability Determination Services Caùc Ban Thaåm Ñònh Beänh Taät,Hoäi Ñoàng 
Y Khoa (cuûa sôû An Sinh Xaõ Hoäi)

Disability evaluation specialist Chuyeân vieân kieåm ñònh beänh taät

Disability Examiner Giaùm ñònh vieân veà beänh taät

Disability freeze Tình traïng oån ñònh cuûa beänh taät

Disability insurance Baûo hieåm beänh taät

Disabled widow or widower Ngöôøi goùa choàng hay goùa vôï bò beänh taät

Disallow Khoâng coâng nhaän, baùc boû

Disallowance Söï khoâng coâng nhaän

Discharge (from a hospital) Xuaát vieän, ra nhaø thöông

Discharged (military service) Giaûi nguõ

Disclaimer Söï töø boû quyeàn lôïi, khoâng nhaän

Disclosure of information Ñeå loä toâng tích, ñeå loä tin töùc

Discount Söï giaûm giaù, haï giaù

Discrepancy Söï khaùc nhau, traùi ngöôïc nhau

Diskette Ñóa maùy ñieän toaùn

Disqualify Khoâng ñuû tö caùch, khoâng ñuû tieâu chuaån

District Manager Quaûn lyù gia hay giaùm ñoác nguyeân khu vöïc 

Dividends Tieàn laõi coå phaàn

Divorce Ly dò

Divulge Ñeå loä ra, tieát loä

Do you agree? Quyù vò coù ñoàng yù khoâng?

Doctor and other medical bills Caùc hoùa ñôn cuûa baùc só vaø beänh vieän

Doctor’s office Vaên phoøng baùc só

Document subject to verification Taøi lieäu daãn chöùng phaûi bò kieåm tra

Domestic service Coâng vieäc noäi trôï

Domestic violence Baïo löïc gia ñình

Domestic worker Ngöôøi ôû, coâng nhaân taïi gia

Domicile Nôi ôû, choã ôû



D
Down’s Syndrome Hoäi chöùng Down – daïng baát thöôøng veà taâm thaàn

Download (computer) Chuyeån tin töùc vaø taøi lieäu töø maùy ñieän toaùn lôùn

Draft card Theû quaân dòch

Dressings (surgical) Ñoà baêng boù

DRG (Diagnosis Related Group Classification) Nhoùm chuyeân khoa phaân loaïi theo söï chaån ñoaùn

Driver’s license Baèng laùi xe

Drop-out (school) Boû hoïc nöûa chöøng

Drop-out years Nhöõng naêm bò loaïi boû

Drown Cheát ñuoái

Drug Thuoác

Drug addict Ngöôøi nghieän thuoác hay ma tuùy

Drug addiction Söï nghieän thuoác, ma tuùy

Due process of law Thuû tuïc thoâng baùo tröôùc khi tieán haønh vieäc giaûm 
hay caét tieàn trôï caáp cuûa ngöôøi ñöùng ñôn

Duplicate claim Baûn sao ñôn xin trôï caáp

Durable medical equipment Thieát bò y khoa beàn bæ

Duration Khoaûng thôøi gian

Duration and continuity Thôøi gian lieân tieáp 

E
E-mail Thö tín ñieän töû

Ear Tai

Earned income Lôïi töùc kieám ñöôïc, lôïi töùc thu nhaäp

Earnings Tieàn kieám ñöôïc, tieàn löông, lôïi töùc

Earnings record Soå löông, hoà sô lôïi töùc

Earnings test Traéc nghieäm veà lôïi töùc

Effective date Ngaøy hieäu löïc

Elapsed years Nhöõng naêm troâi qua

Elbow Khuyûu tay

Electrocardiogram Maùy baèng ñieän ghi laïi caùc hoaït ñoäng cuûa tim

Electronic transfer account (ETA) Tröông muïc chuyeån tieàn baèng ñieän töû

Eligibility Tính ñuû tö caùch hay tieâu chuaån



E
Eligible Ñuû tö caùch, ñuû tieâu chuaån

Eligible individual Ngöôøi hoäi ñuû tieâu chuaån

Eliminate Loaïi ra, loaïi tröø

Emergency Khaån caáp, caáp cöùu

Emergency room Phoøng caáp cöùu

Emergency service Nhaân vieân caáp cöùu, dòch vuï caáp cöùu

Employer Chuû nhaân

Employer’s quarterly tax return Baûn khai baùo lôïi töùc ñeå ñoùng thueá moãi 
tam caù nguyeät cuûa chuû nhaân 

Employment relationship Quan heä vôùi nhaân vieân

Enclosed Keøm theo, ñính keøm

Enclosure Taøi lieäu ñính keøm

Encourage Khuyeán khích, uûng hoä

Endorsement Söï chöùng thöïc, chöùng nhaän

End-stage renal disease Beänh thaän ôû giai ñoaïn cuoái

Enroll Keát naïp vaøo, ghi vaøo, ñaêng kyù

Enrollee Ngöôøi ghi teân hay ñaêng kyù

Enrollment period Thôøi haïn ñaêng kyù

Enrollment register Soå ghi danh, soå ñaêng kyù teân

Enter into force Tham gia baèng vuõ löïc, aùp duïng quyeàn löïc

Entitled Cho pheùp

Epilepsy/Epileptic Chöùng kinh phong

Equal Access to Justice Act Ñaïo luaät ñöôïc bình ñaúng quyeàn duøng ñeán coâng lyù

Equip Trang bò

Equitable Coâng baèng, hôïp lyù

Equity value Giaù trò taøi saûn, nhaø cöûa 

Escrow account Taøi khoaûn coù ghi soå

Essential person Ngöôøi caàn thieát, ngöôøi quan troïng

Establish Thaønh laäp

Estimate Ñaùnh giaù, öôùc löôïng

Estimated value Giaù trò ñöôïc ñaùnh giaù



E
Estrangement Söï ly giaùn, baát hoøa, xa laï

Events Caùc söï kieän, tröôøng hôïp

Evidence Baèng chöùng

Exact Ñuùng, chính xaùc

Excess income Lôïi töùc quaù möùc quy ñònh

Exclusion of wages Tieàn löông ñöôïc khaáu tröø hay loaïi boû

Exempt Ñöôïc mieãn

Exhaust (to) Laøm caïn hay kieät queä

Exhibit (to) Trieån laõm, tröng baøy, ñeä trình

Expect Mong ñôïi, troâng mong

Expedite Xuùc tieán, giaûi quyeát

Expenses Caùc phí toån, chi phí

Expenses to be borne by claimant Ngöôøi xin trôï caáp phaûi chòu moïi phí toån

Extended care Vieäc chaêm soùc ñöôïc gia haïn

Extended coverage Baûo hieåm ñöôïc gia haïn

Extension Söï gia haïn, môû roäng

Eye Maét 

F
Face Maët

Face-to-face interview Phoûng vaán taïi choã

Facilities Caùc phöông tieän thuaän lôïi, caùc ñieàu kieän deã daøng

Factsheet Baûn toùm löôïc nhöõng ñieàu caàn bieát

Failure to prosecute Söï khoâng truy toá

Failure to report Söï khoâng baùo caùo

Fair market value Giaù thò tröôøng caân ñoái

False statement Lôøi tuyeân boá giaû taïo hay doái traù

False teeth Raêng giaû

False, fictitious or fraudulent Sai, giaû, hoaëc coù yù gian laän

Family employment Coâng vieäc laøm aên cuûa gia ñình

Farm Noâng traïi



F
Farm work Coâng vieäc ñoàng aùng hay troàng troït

Farmer Ngöôøi noâng daân

Farmworkers Nhaân vieân caùc noâng traïi

Father-in-law Boá vôï, boá choàng

Fatigue Söï meät moûi, meät nhoïc

FAX (noun) Baûn fax

FAX (verb) Ñaùnh fax, göûi fax

Federal Employees Retirement System (FERS) Heä thoáng höu trí cuûa caùc nhaân vieân 
thuoäc chính phuû Lieân Bang

Federal Grants Caùc trôï caáp cuûa Lieân Bang

Federal Insurance Contributions Act (FICA) Luaät ñaûm baûo moïi ñoùng goùp cuûa Lieân bang

Federal Trade Commission UÛy ban Maäu Dòch Lieân Bang

Fees Leä phí

Felonious and intentional homicide Phaïm toäi vaø coá yù gieát ngöôøi

Felonious homicide Phaïm toäi gieát ngöôøi

Felony Toäi aùc

Figured Tính toaùn, hình dung, töôûng töôïng

File an application Noäp ñôn, ñieàn ñôn

File for civil action Khieáu naïi theo luaät daân söï

Filing date Ngaøy noäp ñôn

Filling (teeth) Haøn raêng

Final decision Quyeát ñònh döùt khoaùt, quyeát ñònh cuoái cuøng

Finality of decision Quyeát ñònh cuoái cuøng  

Financial hardship Khoù khaên veà taøi chaùnh

Financial institution  Cô quan taøi chaùnh

Finding (legal) Söï tuyeân aùn

Findings (legal) Nhöõng ñieàu khaùm phaù

Fine Toát, hay, tieàn phaït

Finger Ngoùn tay

Fingernail Moùng tay

First Church of Christ, Scientist in Boston Nhaø thôø First Church of Christ, Scientist ôû Boston



F
Fiscal year Nieân khoùa ngaân saùch

Five-year continuous residence Tieáp tuïc cö truù 5 naêm ôû Hoa Kyø

Flu-shot Chích ngöøa beänh caûm cuùm

Follow-up Theo ñuoåi, baùm saùt

Food stamps Tieàn trôï caáp food stamps

Foot Baøn chaân

Foreign legal adoption Nhaän laõnh con nuoâi hôïp phaùp töø ngoaïi quoác

Foreign Work Test Kieåm tra lôïi töùc kieám ñöôïc ôû ngoaïi quoác

Foreman Quaûn ñoác, chuû tòch ban hoäi thaåm

Forgery Söï giaû maïo

Form Ñôn

Form W-2 Ñôn W-2

Foster care Nuoâi naáng, caáp döôõng

Foster home Vieän caáp döôõng

Fraud Söï gian laän, gian traù

Fraud and Abuse Hotline  Soá ñieän thoaïi duøng ñeå khai baùo vieäc gian 
laän vaøbò ngöôïc ñaõi hay bò haønh haï 

Fraud Victim Assistance Ban Hoã trôï Naïn nhaân bò Baïo löïc

Free pamphlet Taäp saùch nhoû mieãn phí

Freeze Tình traïng ñoâng vì laïnh

Friend Full retirement BaïnHöu trí toaøn phaàn

Full-time Caû hai buoåi, caû ngaøy

Full-time nursing care Y taù chaêm soùc caû ngaøy

Full-time student Hoïc sinh hoïc caû hai buoåi

Fully insured Ngöôøi ñöôïc baûo hieåm toaøn dieän

Funded Ñöôïc taøi trôï

Funds Caùc quyõ

Funeral Ñaùm tang, ñaùm ma

Funeral home Nhaø quaøn



G
G.A.O. (General Accounting Office) Boä Keá Toaùn, vaên phoøng chuyeân veà keá toaùn

Gall bladder Tuùi maät

Gallstone Saïn maät

General enrollment period Thôøi haïn ñaêng kyù toång quaùt

Gift Moùn quaø

Glasses Caëp maét kính, nhöõng caùi ly thuûy tinh

Gold Vaøng

Golden Baèng vaøng

Good cause Lyù do chính ñaùng hay hôïp lyù

Government Pension Offset Ñöôïc buø ñaép bôûi höu boång cuûa chính phuû

Grant Trôï caáp cho, ban cho

Gratuitous military wage credits Ñöôïc höôûng caùc tín chæ theo löông cuûa quaân ñoäi 

Gross earnings Toång soá lôïi töùc tröôùc khi bò ñaùnh thueá

Growth Domestic Product (GDP) Söï phaùt trieån saûn phaåm noäi ñòa

Guidelines Nguyeân taéc chæ ñaïo, caùc chæ daãn

Gums Lôïi raêng, nuôùu raêng

H
Hair Toùc

Hand Baøn tay

Handicap Keùm naêng löïc, gaây baát lôïi,

Handicapped individual Ngöôøi taøn taät hay taät nguyeàn

Handle (to) Caàm, ñieàu khieån, ñoái xöû

Hard Disk Loaïi dóa cöùng cuûa maùy ñieän toaùn

Hardship case Tình theá hay tröôøng hôïp khoù khaên

Hardware (Computer) Ñoà nguõ kim, caùc loaïi kim khí

Harvest (noun) Vieäc thu hoaïch, gaët haùi

Harvest (verb) Thu hoaïch

Head Ñaàu

Head Start Program Khôûi ñaàu chöông trình

Heading Ñeà muïc nhoû, tieâu ñeà, töïa ñeà



H
Health Care Financing Administration (HCFA) Cô quan quaûn lyù taøi chính y teá

Health Insurance Baûo hieåm y teá, baûo hieåm söùc khoûe

Hearing Thính giaùc, vieäc khieáu naïi tröôùc toøa aùn

Hearing aid OÁng nghe daønh cho ngöôøi bò laõng tai hay ñieác

Hearing officer Vieân chöùc ban ñieàu traàn

Hearing proceedings Nhöõng dieãn tieán cuûa buoåi ñieàu traàn hay xöû aùn

Hearing process Tieán trình cuûa vieäc xöû aùn

Heart Tim

Heart attack Côn ñau tim

Heart Murmur Tieáng nhòp tim

Heel Goùt chaân

High blood pressure Huyeát aùp cao

High density disk Loaïi dóa daøy cuûa maùy ñieän toaùn

Hip Hoâng

HIV (Human Immunodeficiency Virus) Thieáu sieâu vi khuaån mieãn dòch trong cô theå

HMO (Health Maintenance Organization) Cô quan Baûo veä Söùc khoûe, toå chöùc baûo hieåm y teá

Hobbies Nhöõng sôû thích rieâng, thuù rieâng

Hold a hearing Xuùc tieán cuoäc ñieàu traàn hay vieäc xöû aùn

Holiday Ngaøy leã, ngaøy nghæ

Home Health Agency Cô quan chuyeân saên soùc beänh nhaân taïi tö gia

Home health aid Söï giuùp ñôõ chaêm nom taïi tö gia

Home health aide Chuyeân vieân chaêm soùc beänh nhaân taïi tö gia

Home health care Söï chaêm soùc söùc khoûe taïi tö gia

Home health visit Thaêm vieáng beänh nhaân taïi tö gia

Homeless Khoâng coù nhaø ôû, voâ gia cö

Homicide Phaïm nhaân gieát ngöôøi, haønh ñoäng gieát ngöôøi

Hospice care Vieäc chaêm soùc beänh nhaân ôû giai ñoaïn cuoái

Hospital room Phoøng beänh vieän

Hospital stay ÔÛ laïi beänh vieän, ôû nhaø thöông

Hospitalized Naèm beänh vieän, ñöôïc ñöa vaøo beänh vieän



H
Hotline Ñöôøng daây ñieän thoaïi cho caùc vaán ñeà ñaëc bieät

House of Representatives Haï nghò vieän

Household Hoä, gia ñình

Household Chores Coâng vieäc vaët trong nhaø

Household expenses Chi tieâu cuûa gia ñình

Household goods Ñoà duøng trong nhaø

Household of another Ngöôøi khaùc hoä, gia ñình cuûa ngöôøi khaùc

Household worker Ngöôøi laøm vieäc noäi trôï trong nhaø

Householder, Head of Household Ngöôøi thueâ nhaø, Chuû hoä hay chuû gia ñình

Housing assistance Söï cung caáp nhaø ôû

Human Immunodeficiency Virus (HIV) Thieáu sieâu vi khuaån mieãn dòch trong cô theå

Hypertension Beänh cao huyeát aùp

Hysterectomy Giaûi phaãu caét boû töû cung

I
Identity Tính ñoàng nhaát, söï gioáng heät, danh taùnh, caên cöôùc 

Identity theft Troäm caép danh taùnh (caên cöôùc)

Illegal Baát hôïp phaùp, traùi luaät

Illegitimate child Con hoang, khoâng phaûi con chính thöùc

Immigration and Naturalization Service (INS) Sôû Di truù vaø Nhaäp tòch

Immigration records Nhöõng hoà sô di truù hay nhaäp cö

Impairment Söï suy yeáu, suùt keùm, hö hoûng

In advance Tröôùc thôøi haïn, sôùm hôn döï ñònh

In his/her care Trong söï chaêm soùc cuûa oâng/baø

Income (gross) Lôïi töùc tröôùc khi bò ñaùnh thueá

Income (net) Lôïi töùc sau khi phaûi ñoùng thueá hay ñöôïc khaáu tröø

Income tax return Baûn keâ khai lôïi töùc ñeå ñoùng thueá, baûn khai thueá

Incompetent Thieáu khaû naêng hay trình ñoä

Incur Chòu, maéc, gaùnh phaûi

Independent laboratory services Nhöõng dòch vuï ñoäc laäp cho phoøng thí nghieäm

Inform  Baùo tin cho, cho bieát, cung caáp tin töùc



I
Inpatient hospital Beänh nhaân noäi truù nhaäp vieän

Insurance premium Baûo phí

Interview Phoûng vaán

Intestine Ruoät

Intrauterine Device Ñaët voøng xoaén trong töû cung

Investment Söï ñaàu tö, voán ñaàu tö

Is subject to Phaûi chòu, khoâng traùnh khoûi

Issue a decision Ñöa ra quyeát ñònh

Item Tieát muïc, moùn

Itemize Ghi thaønh töøng tieát muïc hay töøng moùn

Itemized deduction Söï khaáu tröø töøng moùn hay töøng khoaûn (thueá)

J
Jaw Haøm, quai haøm

Jewelry Ñoà nöõ trang

Job training Huaán luyeän vieäc laøm

Joint Commission on the Accreditation of Hospitals Hoäi Ñoàng chöùng nhaän vaø kieåm soaùt 
uy tíncuûa caùc beänh vieän

Joint ownership Quyeàn sôû höõu chung

Joint venture Chung hôïp ñoàng thöông maïi

Joints Nhöõng khôùp xöông, caùc choã noái

Judge Quan toøa, thaåm phaùn

Jurisdiction Quyeàn löïc phaùp lyù, phaïm vi quyeàn haïn

Jury duty Nhieäm vuï cuûa boài thaåm ñoaøn

Justice of the Peace Thaåm phaùn toøa aùn toái cao

K
Keep Giöõ laïi

Keep records Giöõ hoà sô

Keep up with Duy trì, tieáp tuïc, giöõ vöõng

Keying (computer, typewriter) Ñaùnh maùy

Kidney Thaän



K
Kidney transplant Gheùp thaän

Knee Ñaàu goái

L
Laboratory tests Nhöõng xeùt nghieäm trong phoøng thí nghieäm

Lack (to) Thieáu, khoâng coù

Lack of severity Thieáu nghieâm khaéc

Land Ñaát lieàn, ñieàn saûn

Landlord Chuû nhaø, ñòa chuû

Last name (surname) Teân hoï

Lawful admission Nhaäp cö hôïp phaùp

Lawful Permanent Resident Thöôøng truù nhaân hôïp phaùp

Lawyer Luaät sö

Layoff (worker) Söï taïm giaõn vieäc

Leg Chaân

Legal dependency Ngöôøi ñöôïc baûo hoä hôïp phaùp

Legal guardian Ngöôøi baûo veä hay giaùm hoä hôïp leä

Legitimate (child) Ñöùa con hôïp phaùp, con chính thöùc

Legitimate (to) Hôïp phaùp hoùa

Lender Ngöôøi cho vay möôïn

Lessen Laøm giaûm ñi, laøm nhoû ñi

Letter of denial Thô töø choái, khöôùc töø hay phuû nhaän

Level of care Caùch chaêm nom

Level of severity Möùc nghieâm khaéc hay gay go

Levy (to) Thu tieàn thueá

Liability Traùch nhieäm phaùp lyù, tieàn nôï

Liaison Lieân laïc

License (permit) Giaáy pheùp, moân baøi

Lien Quyeàn cho pheùp chuû nôï naém giöõ vaät 
theá chaân ñeán khi thu ñöôïc heát nôï

Life expectancy Tuoåi thoï trung bình theo thoáng keâ



L
Life insurance policy Baûo hieåm nhaân thoï

Lifetime Caû cuoäc ñôøi, suoát ñôøi

Lifetime reserve Döï tröõ cho caû ñôøi

Light work Vieäc nheï

Limit Giôùi haïn

Link Lieân keát laïi, noái laïi vôùi nhau

Lip Moâi

List (to) Ghi vaøo danh saùch, keâ khai

Listed events Caùc tieát muïc nhö ñaõ ghi trong baûn danh saùch

Litigation Söï kieän tuïng, söï tranh chaáp

Liver Gan

Livestock Vaät nuoâi, thuù nuoâi

Living arrangement Söï saép xeáp ñôøi soáng trong gia ñình

Living expenses Caùc chi phí trong gia ñình 

Living in the same household (LISH) ÔÛ chung nhaø, soáng cuøng hoä

Living with ÔÛ vôùi, soáng vôùi

Loans Nhöõng moùn nôï, vay möôïn

Local Area Network (LAN) Maïng LAN, maïng noái ñòa phöông

Local border crossing card Theû qua bieân giôùi ñòa phaän trong vuøng

Local Department of Health Boä Y Teá ñòa phöông

Located Xaùc ñònh ñöôïc ñuùng vò trí

Lodging Phoøng troï, choã taïm truù

Looking after your interest Quan taâm ñeán caùc quyeàn lôïi cuûa baïn

Loss Söï maát maùc, thaát baïi, thieät haïi

Loss of Judgment Thua hay thaát baïi aùn toøa

Loss of major functions Maát caùc boä phaän thieát yeáu hay chöùc vuï troïng ñaïi

Loss of memory Maát trí, keùm trí nhôù

Loss of Speech Maát tieáng, khoâng noùi ñöôïc

Lost check Chi phieáu bò maát, ñaùnh maát chi phieáu ngaân haøng

Low back pain Ñau löng döôùi



L
Low-income Lôïi töùc thaáp

Lump-sum death payment Toång soá tieàn ñöôïc nhaän moät luùc sau khi cheát

Lung Phoåi

Luxury items Nhöõng xa xæ phaåm, nhöõng moùn ñoà xa hoa

M
Mag Media Duïng cuï baèng ñieän töø (töø tröôøng)

Magnetic media reporting Töôøng trình baèng phöông tieän ñieän töø

Magnetic Resonance Imaging (MRI) Maùy chieáu ñieän quang tuyeán

Magnetic tape Baêng töø tröôøng

Maiden name Teân thôøi con gaùi, nhuõ danh

Mailbox Hoäp thö

Mailing address Ñòa chæ duøng ñeå nhaän thö töø

Mailing list Danh saùch nhöõng ngöôøi nhaän böu kieän hay thö töø

Maintain records Baûo quaûn hoà sô, löu tröõ hoà sô

Maintenance (of a household) Söï duy trì, nuoâi döôõng, cöu mang

Maintenance dialysis Löu giöõ phaàn thaåm taùch

Major joints Nhöõng khôùp xöông chính, nhöõng phaàn troïng ñaïi

Make payment Traû tieàn

Make sure Chaéc chaén, xaùc minh

Malignant Hieåm ñoäc, khoù chöõa trò

Malnutrition Söï thieáu dinh döôõng

Managed Care Plan (Medicare) Chöông Trình Ñieàu Quaûn Y Teá

Management Söï quaûn lyù, troâng nom, ñieàu khieån

Manager of farm Giaùm ñoác cuûa noâng traïi, traïi chuû

Manslaughter Toäi ngoä saùt, gieát ngöôøi

Marital status Tình traïng hay dieän hoân nhaân

Market value Giaù thò tröôøng

Marriage to a relative Keát hoân vôùi ngöôøi thaân trong hoï

Material fact Vieäc troïng ñaïi, vieäc cuï theå



M
Material participation Söï ñoùng goùp veà vaät chaát, söï tham gia caàn thieát

Maximum amount Soá löôïng toái ña

Maximum reduction Söï suy giaûm toái ña, söï giaûm giaù toái ña

Medicaid Trôï caáp y teá Medicaid

Medical appliance  Duïng cuï y khoa

Medical certificate Giaáy chöùng nhaän söùc khoûe

Medical condition Caên beänh, beänh tình

Medical coverage Baûo hieåm y teá, tin töùc veà y khoa

Medical equipment  Thieát bò hay duïng cuï y khoa  

Medical exam Khaùm söùc khoûe

Medical history Y baï, hoà sô y teá

Medical improvement  Söï tieán boä cuûa y khoa

Medical opinion Quan ñieåm hay yù kieán veà y khoa 

Medical practitioner Ngöôøi haønh ngheà baùc só

Medical reason Lyù do söùc khoûe

Medical record Hoà sô beänh aùn

Medical resource Phöông phaùp y khoa

Medical test Baøi thi y khoa, söï thöû nghieäm y 
khoa, xeùt nghieäm y khoa

Medical ward  Khoa trò lieäu

Medically determinable Coù theå xaùc ñònh bôûi y khoa

Medicare (health insurance) Baûo hieåm y teá Medicare

Medicare Catastrophic Coverage Baûo hieåm caùc thaûm hoïa bôûi Medicare

Medicare Secondary Payer Ngöôøi phuï traû tieàn Medicare

Meet a test Cam chòu thöû thaùch

Meet requirements Hoäi ñuû caùc ñieàu kieän caàn thieát

Mental impairment Söï suy yeáu tinh thaàn

Mental incompetence Khoâng ñuû tinh thaàn, keùm tinh thaàn

Mental retardation Chaäm phaùt trieån trí tueä

Midwife Baø ñôõ ñeû, baø muï

Military service Phuïc vuï quaân ñoäi



M
Minimum wage Möùc löông toái thieåu

Minister Muïc sö

Minor Vò thaønh nieân, em nhoû

Misunderstanding Söï hieåu laàm

Misuse of benefit Laïm duïng tieàn trôï caáp

Mobile home Caên nhaø löu ñoäng (coù theå di chuyeån ñöôïc)

Money Tieàn

Money order Phieáu göûi tieàn

Month of election Thaùng baàu cöû

Monthly benefit Tieàn trôï caáp haèng thaùng

Monthly earning test Traéc nghieäm lôïi töùc thu ñöôïc haèng thaùng

Monthly premium Tieàn ñoùng haèng thaùng

Moratorium Thôøi kyø hoaõn nôï

Mortgage Söï theá nôï, caàm coá

Mortgage (to) Caàm coá theá ñoà vaät

Mother-in-law Meï choàng hoaëc meï vôï

Motor vehicle Xe coä, xe hôi

Mouth Mieäng, moàm

Multicolor Nhieàu maøu saéc

Multiple SSN Nhieàu soá An Sinh Xaõ Hoäi

Murmur (heart) Tieáng nhòp tim

Mute Caâm 

Mutual fund Ñaàu tö tín thaùc

Myth Chuyeän thaàn thoaïi, truyeàn thuyeát 

N
Nail Moùng tay, caây ñinh

Name Teân

National Archives Nôi löu tröõ vaên kieän cuûa quoác gia

National Performance Review Söï caân nhaéc vieäc laøm quoác gia

National Press Conference Cuoäc hoïp baùo toaøn quoác



N
Naturalization Certificate Baèng nhaäp tòch coâng daân

Neck Coå

Need Caàn, ñoøi hoûi

Net earning Lôïi töùc ñaõ bò ñaùnh thueá

Net earning from self-employment Lôïi töùc sau khi ñoùng thueá daønh cho caùc chuû nhaân

Net farm income Lôïi töùc noâng nghieäp sau khi ñoùng thueá

Net loss Bò loã laõ

Net profit Lôïi nhuaän sau khi ñoùng thueá, coù lôøi

Network Maïng löôùi, heä thoáng

Nevertheless Tuy nhieân

Newspaper record Taøi lieäu baùo chí

Nominal value Giaù thaáp, khoâng ñaùng keå

Non-citizens Caùc ngoaïi kieàu

Non-covered work Vieäc laøm khoâng ñöôïc bao thaàu

Non-profit organization Toå chöùc baát vuï lôïi

Non-receipt Khoâng bieân nhaän

Non-renewable Khoâng ñöôïc ñoåi môùi

Non-replacement charge (blood) Khoâng ñöôïc thay theá bình maùu

Non-work day Ngaøy khoâng phaûi ñi laøm

Nose Muõi

Notch Babies Ngöôøi höôûng tieàn sanh töø naêm 1917 ñeán 1921

Notice Thoâng caùo

Notice of new mailing address Thö thoâng baùo ñòa chæ môùi

Notice of Non-Coverage Thö thoâng baùo laø khoâng ñöôïc trôï caáp

Notice of Planned Action Thu thoâng baùo moïi hoaït ñoäng nhö ñaõ döï ñònh

Notify Khai baùo, thoâng baùo

Nurse Y taù

Nursing care Chaêm nom bôûi y taù

Nursing home Vieän döôûng laõo, beänh xaù



O
Obtain Ñaït ñöôïc, kieám ñöôïc

Officers Nhöõng nhaân vieân chính quyeàn, caùc só quan

Officers (corporation) Caùc vieân chöùc moät coâng ty

Offset Buø laïi, ñeàn buø

Offspring Con caùi, con chaùu

Often Thöôøng, hay, luoân

Old age Tuoåi giaø, tuoåi thoï

Oldest Giaø nhaát, cuõ nhaát, coå nhaát

Omnibus Budget Reconciliation Act of 1990 (OBRA) Ñaïo luaät ñieàu hoøa ngaân saùch bao 
goàmnhieàu vaán ñeà cuûa naêm 1990

One-half support Moät nöûa phaàn caáp döôõng

Ongoing benefit Tieáp tuïc ñöôïc trôï caáp

Onset of disability Baét ñaàu bò taøn taät

Optional method Phöông phaùp tuøy yù choïn löïa

Optional State Supplement Tieàn phuï caáp tuøy theo ttieåu bang

Origin Nguoàn goác chính

Originator Ngöôøi khôûi ñaàu, ngöôøi saùng taïo

Outpatient Beänh nhaân ngoaïi truù

Outpatient physical therapy service Coâng vieäc ñieàu trò cho beänh nhaân ngoaïi truù

Outside the U.S. Ngoaøi nöôùc Hoa Kyø

Overpayment Tieàn traû qua loáù

Overpayment recovery Ñoøi laïi ñöôïc soá tieàn traû quaù loá

Overpayment refund Hoaøn traû laïi soá tieàn nhaän quaù loá

P
Pacemaker Ngöôøi daãn ñaàu, maùy ñieàu hoøa nhòp tim

Package of benefit Toaøn boä chöông trình trôï caáp

Packed red blood cells Hoàng huyeát caàu ñöôïc boïc thaønh goùi

Paid Ñaõ ñöôïc traû tieàn

Pain Söï ñau ñôùn, söï ñau khoå

Palm of hand Loøng baøn tay

Palpitations Nhöõng nhòp tim ñaäp nhanh, söï hoài hoäp



P
Pamphlet Cuoán taäp nhoû

Paper Work Reduction Act Ñaïo luaät nhaèm giaûm bôùt coâng vieäc giaáy tôø

Paralysis Tình traïng teâ lieät

Part time Baùn thôøi gian, khoâng troïn ngaøy

Part time nursing care Y taù chaêm soùc khoâng troïn ngaøy

Partial adjudication Söï xeùt xöû theo töøng phaàn, xeùt xöû thieân vò

Participating Ñang tham gia, ñang goùp phaàn vaøo, ñang tham döï

Participating hospital Beänh vieän cuøng goùp phaàn hay tham gia

Parties to Partnership Nhöõng ngöôøi cuøng tham gia vôùi coâng ty

Partnership Söï chung phaàn, söï coäng taùc chung

Passport Hoä chieáu

Pasture Ñoàng coû, baõi coû, aên coû

Paternity Tö caùch laøm cha, quan heä cha con

Pathology Beänh lyù, beänh hoïc

Patient Beänh nhaân

Pay as you go basis Theo nguyeân taéc traû ñeå chi lieàn

Pay stub Phieáu tieàn löông

Payable Coù theå traû, phaûi traû

Payee Ngöôøi nhaän tieàn

Payment Söï traû tieàn, söï noäp tieàn

Payments in kind Traû baèng hieän vaät

Payroll Soå löông

PEBES Baûn keâ khai caùc lôïi töùc caù nhaân nhaèm 
öôùc tính soá tieàn trôï caáp ñöôïc höôûng

Peer Review Organization Toå chöùc chuyeân xem xeùt caùc chöùc vuï 
hay ñòa vò töông ñöông trong xaõ hoäi

Pelvic examination Khaùm phuï khoa toång quaùt

Penalty Hình phaït, tieàn phaït

Penalty deduction Giaûm hình phaït hay tieàn phaït

Pension Löông höu, tieàn trôï caáp höu trí

Pension plan Döï ñònh höu trí

Percentage Phaàn traêm



P
Perform Thöïc hieän, thi haønh

Period of benefit Thôøi kyø höôûng trôï caáp

Periodic accounting Chu kyø soå saùch

Permanent kidney failure Chöùng suy thaän kinh nieân

Personal Earning and Benefit 
Estimate Statement (PEBES)

Baûn keâ khai caùc lôïi töùc caù nhaân nhaèmöôùc 
tính soá tieàn trôï caáp ñöôïc höôûng

Personal effects AÛnh höôûng caù nhaân

Personal expense Chi phí rieâng, phí toån rieâng

Personal grooming Vaät duïng caù nhaân

Personal interview Cuoäc phoûng vaán tröïc tieáp

Personal Responsibility & Work Opportunity 
Reconciliation Act of 1996

Ñaïo luaät thaønh laäp naêm 1996 veà traùch nhieämcaù 
nhaân vaø cô hoäi ñieàu hoøa ngheà nghieäp

Pharmaceutical Döôïc khoa

Pharmacist Döôïc só

Phlebitis Vieâm tónh maïch

Physical or mental impairment Söï suy keùm veà theå chaát vaøtinh thaàn

Physical therapy Vaät lyù trò lieäu

Physical therapy and independent practice Vaät lyù trò lieäu vaø töï luyeän taäp laáy

Physician Baùc só

Piece rate Giaù moãi moùn haøng hay saûn phaåm

Piece rate basis Giaù tính treân caên baûn moãi moùn haøng

Piece work Coâng vieäc traû löông theo saûn phaåm

Plan for Achieving Self-Support (PASS) Keá hoaïch nhaèm ñeå töï tuùc nuoâi laáy baûn thaân

Plan or system (wage) Keá hoaïch hay phöông phaùp

Please notify us Xin thoâng baùo cho chuùng toâi

Pneumonia Vieâm phoåi

Podiatrist Y só chuyeân khoa chöõa trò baøn chaân

Policy (insurance) Hôïp ñoàng baûo hieåm

Policy (setting) Caùch xöû söï, caùch giaûi quyeát

Policy number Soá hôïp ñoàng

Pooled income Chung nhau goùp tieàn, chung phaàn lôïi töùc

Postage free Khoâng caàn böu phí



P
Posters Bích chöông, quaûng caùo

Posthumous Sau khi cheát

Power of attorney Quyeàn uûy nhieäm

Precedent Tieàn leä, tröôùc

Preferential Ñöôïc öu ñaõi, ñöôïc öu tieân

Pregnancy Söï coù mang hay coù thai

Pregnant Coù mang hay coù thai

Premium Leä phí baûo hieåm, baûo phí

Prescribe Keâ ñôn thuoác, ra leänh

Prescription Ñôn thuoác, thuoác theo toa, söï ra leänh

Presumption Ñieàu ñoaùn chöøng, söï ñoaùn chöøng

Presumptive Disability Beänh taät theo chaån ñoaùn

Priest Cha, linh muïc

Primary Chuû yeáu, nguyeân thuûy, ñaàu tieân

Print (noun) Chöõ in, daáu in

Print (to) Xuaát baûn, in , in daáu

Printer Maùy in

Priority Ñieàu öu tieân, quyeàn öu tieân

Privacy Act Ñaïo luaät baûo maät tin töùc caù nhaân

Private insurance Baûo hieåm tö nhaân

Private insurer Coâng ty baûo hieåm tö nhaân

Private medical counselor Ngöôøi coá vaán y khoa rieâng, coá vaán tö nhaân

Process (to) Tieán haønh, xuùc tieán

Production Saûn phaåm, taùc phaåm

Progressive illness Caên beänh gia taêng, beänh naëng hôn

Promissory note Giaáy heïn traû tieàn

Proof Chöùng côù, baèng chöùng

Proof of age, identity, citizenship 
or legal residence status

Chöùng minh tuoåi taùc, caên cöôùc, coâng 
daânhay thöôøng truù nhaân hôïp phaùp

Property Taøi saûn, cuûa caûi, vaät sôû höõu, ñaát ñai nhaø cöûa

Property tax Thueá baát ñoäng saûn



P
Property valuation Ñònh giaù taøi saûn

Prorate Chia theo tyû leä

Prospective payment Soá tieàn traû trong töông lai, thöôûng coâng sau naøy

Prostate cancer Ung thö tuyeán tieàn lieät (gaàn cô quan sinh duïc)

Provide Cung caáp

Provide service Cung caáp dòch vuï

Provide treatment for drug Addicts and alcoholics Lo ñieàu trò cho nhöõng ngöôøi nghieän 
thuoácvaø nghieän röôïu

Provider of physical and speech pathology Ngöôøi chuyeân lo veà theå duïc vaø trò lieäu ngoân ngöõ

Provider of services Ngaønh hay ngöôøi cung caáp caùc vieäc coù ích lôïi

Provision of law Ñieàu khoaûn cuûa luaät leä

Psychiatrist Baùc só chuyeân khoa taâm thaàn

Public assistance payments Caùc khoaûn tieàn trôï caáp coâng coäng

Public office Vaên phoøng coâng vuï

Public record Hoà sô coâng coäng

Pulmonary tuberculosis Lao phoåi

Push-button telephone Ñieän thoaïi coù nuùt baám

Q
Quadrennial Social Security Advisory 
Council Qualified Designated Entity

Hoäi ñoàng tö vaán cuûa An Sinh Xaõ Hoäi ñöôïc 
tuyeân theä vaø boå nhieäm boán naêm moät laàn

Qualified Medicare Beneficiary (QMB) Ngöôøi hoäi ñuû tieâu chuaån ñeå ñöôïc höôûng Medicare

Qualified person Ngöôøi coù ñuû khaû naêng, ngöôøi hoäi ñuû tieâu chuaån

Quarters of coverage Bao goàm caùc tam caù nguyeät

Question (to) Hoûi, ñaët nghi vaán

Questionable pay Moái lôïi hay soá tieàn ñaùng nghi ngôø

Questionable retirement Nghi vaán veà vieäc höu trí

R
Rabbi Giaùo só Do Thaùi

Radiation therapy Trò lieäu baèng tia phoùng xaï

Radiology Ngaønh quang tuyeán X

Railroad employment Laøm vieäc cho ngaønh hoûa xa

Railroad industry Coâng nghieäp hoûa xa



R
Railroad retirement Höu boång cho nhaân vieân ngaønh hoûa xa

Railroad Retirement Board UÛy ban höu trí cuûa nghaønh hoûa xa

Raise (children) Nuoâi con

Raise (crops) Troàng troït

Real estate Baát ñoäng saûn, nhaø cöûa ñaát ñai

Real estate salesman Chuyeân vieân mua baùn nhaø cöûa ñaát ñai

Reasonable charge Leä phí hay giaù phaûi chaêng

Receipts Bieân lai

Recipient Ngöôøi nhaän tieàn

Reconsideration Söï xem xeùt laïi

Re-contact Lieân laïc laïi, tieáp xuùc laïi

Record Hoà sô, taøi lieäu

Recorded Ghi cheùp, thu baêng

Recover or recoup Bình phuïc hay hoài phuïc

Recur Trôû laïi, phaùt laïi

Red blood cells Hoàng huyeát caàu

Reduce Giaûm bôùt

Reduced benefit Giaûm bôùt tieàn trôï caáp

Re-entitlement Ñöôïc quyeàn höôûng trôï caáp trôû laïi

Re-entry permit Giaáy pheùp taùi nhaäp caûnh

Referral Söï chæ daãn, giaáy giôùi thieäu

Reforms Caùc söï söûa ñoåi hay caûi toå

Refugee Ngöôøi tî naïn

Refund form Ñôn xin hoaøn traû laïi

Regain Tính laïi, laáy laïi, trôû laïi

Regardless Baát chaáp, khoâng keå ñeán

Register (to) Ghi teân vaøo soå, ñaêng kyù

Regret Loøng thöông tieác, hoái haän

Regular service Coâng vieäc thöôøng leä

Regulation Söï ñieàu chænh, ñieàu leä



R
Reimburse Traû laïi, hoaøn laïi

Reinstate Phuïc hoài, saép ñaët laïi

Related by marriage Lieân heä qua cuoäc hoân nhaân

Related to Lieân heä, lieân quan ñeán

Relationship Moái lieân heä, moái quan heä

Relatives Hoï haøng

Release (information) Phaùt haønh, ñaêng tin

Release (medical) Laøm nheï bôùt côn ñau

Relocate Di chuyeån, dôøi ñoåi

Remand Göûi traû laïi

Remarks Pheâ phaùn, chuù thích, löu yù

Remarriage Taùi giaù

Remuneration Söï traû coâng hay ñeàn ñaùp

Renal failure Chöùng suy thaän

Renal transplant Gheùp thaän

Renewal commission Thay nhieäm vuï môùi

Rent Thueâ möôùn

Rental income Tieàn lôïi töùc cho thueâ nhaø

Renter Ngöôøi thueâ nhaø

Replace Ñaët laïi, ñeå laïi, thay theá, thay choã

Replacement rate Giaù ñöôïc thay theá

Report (to) Baùo caùo, thuaät laïi

Report of work activity Baùo caùo phaïm vi hoaït ñoäng ngheà nghieäp

Reporting events Töôøng thuaät hay baùo caùo caùc söï kieän

Representative payee Ngöôøi ñaïi dieän nhaän tieàn

Request for hearing Thænh caàu ñieàu traàn tröôùc toøa aùn

Request for reconsideration Thænh caàu xem xeùt laïi hoà sô

Request not timely filed Lôøi thænh caàu ñaõ quaù haïn

Require (to) Ñoøi hoûi, caàn phaûi coù

Requirement Ñieàu kieän caàn thieát, nhu caàu



R
Residence Nôi cö truù, choã ôû

Resident status Dieän thöôøng truù nhaân

Residual functional capacity Khaû naêng coøn laïi

Resources Caùc taøi saûn, caùc phöông keá

Respite care Nghæ giaûi lao, vieän döôõng laõo

Responsibilities Nhöõng traùch nhieäm

Rest home Nhaø ñieàu döôõng

Restitution Söï hoài phuïc

Restricted countries Caùc quoác gia bò giôùi haïn

Restricted function Chöùc naêng bò haïn cheá, chöùc vuï bò giôùi haïn

Resumption of payments Baét ñaàu nhaän trôï caáp trôû laïi

Retarded Bi chaäm laïi

Retire (to) Ñi nguû, thoâi vieäc, rôøi boû, ruùt veà

Retirement Söï veà höu, söï aån daät

Retirement Earning Test Baøi traéc nghieäm lôïi töùc cho höu trí

Retirement insurance Baõo hieåm höu trí

Retirement Planner Ngöôøi laäp keá hoaïch veà höu

Retroactive Coù hieäu löïc hoài toá

Retroactivity Tính coù hieäu löïc hoài toá töø moät thôøi ñieåm tröôùc ñoù

Revaluation of assets Söï taùi ñònh giaù caùc taøi saûn

Reversal Söï ñaûo ngöôïc

Review Söï xem xeùt laïi, söï duyeät xeùt laïi

Rib Xöông söôøn

Right to a hearing Quyeàn ñöôïc xin xöû aùn hay ñieàu traàn

Room and board Phoøng troï vaø côm thaùng

Root canal Tuûy raêng

Royalties Tieàn baûn quyeàn taùc giaû, tieàn cho 
möôùn ñaát ñeå daøo moû daâ`u

Rule Quy luaät, ñieàu leä

Ruling Söï quyeát ñònh, söï ñieàu khieån

Rural health clinics Caùc trung taâm y teá ôû khu vöïc noâng thoân



S
Salaried employment Laøm vieäc aên löông thaùng

Salary Tieàn löông, traû löông, phaùt löông

Sale Baùn, haï giaù 

Sales commission Hueâ hoàng buoân baùn

Savings account Tröông muïc tieát kieäm

Savings association Hoäi ñoàng quyõ tieát kieäm

Savings bond Coâng khoâá phieáu

Savings certificate Tieát kieäm ñònh kyø

Scarce Khan hieám

Schedule (taxes) Caùc maãu ñôn khai thueá

Schedule (time) Thôøi haïn

Schizophrenic Beänh roái loaïn taâm thaàn

Scholarship Hoïc boång

School attendance Coù maët ôû tröôøng hoïc

Sciatic nerve Giaây thaàn kinh ôû hoâng

Scope Phaïm vi 

Seasonal Thay ñoåi theo muøa

Second consecutive month Hai thaùng lieân tieáp

Second opinion YÙ kieán thöù hai

Secondary evidence Baèng chöùng phuï, baèng chöùng thöù hai

Seizure Chöùng ñoäng kinh, söï chieám ñoaït

Selection Söï löïa choïn

Self-dialysis Caùch töï thaåm-taùch (loïc maùu)

Self-employment Coâng vieäc töï laøm chuû nhaân, haønh ngheà 
töï do,töï laøm chuû thöông nghieäp

Self-employment earnings Löông boång thu nhaäp cho vieäc haønh ngheà töï do

Self-employment income Lôïi töùc töø vieäc haønh ngheà töï do

Self-employment tax return Baûn khai thueá cho vieäc haønh ngheà töï do

Semester Luïc caù nguyeät

Senior Citizen Vò cao nieân, ngöôøi giaø, ngöôøi ñaõ veà höu

Separate check Chi phieáu rieâng reõ, chi phieáu khaùc nhau



S
Sequential Lieân tuïc, lieân tieáp

Server (computer) Trung taâm phaân phoái tin töùc cuûa maùy ñieän toaùn

Service delivery Nhaân vieân giao haøng, coâng vieäc phaân phoái

Settlement (legal) Söï hoøa giaûi, söï thoûathuaän

Severance pay Tieàn traû cho nhaân vieân khi hôïp ñoàng ñaõ keát 
thuùc,Tieàn coâng khi hôïp ñoàng ñaõ keát thuùc

Severe condition Ñieàu kieän khaéc khe, tình traïng gay go 

Severity of impairments Beänh tình trôû naëng

Share farmer Löôõi caøy cuûa noâng daân, ñoùng goùp cho traïi chuû

Share of Coå phaàn cuûa

Shares (stocks) Caùc coå phaàn vaø coå phieáu

Sheltered workshop Hoäi thaûo ñöôïc baûo boïc, che chôû ‘

Shoulder Vai

Sick leave Pheùp nghæ vì beänh

Sick pay Tieàn löông khi nghæ laøm vì beänh, löông beänh

Single Ñoäc thaân, ñôn

Sister-in-law Chò hay em daâu, chò hay em vôï, chò em choàng

Site (computer) Ñòa chæ lieân laïc treân maïng löôùi Internet

Skilled nurse Y taù chuyeân nghieäp

Skilled nursing Ngheà chaêm soùc hay nuoâi döôõng chuyeân nghieäp

Skilled nursing care Chaêm soùc ñieàu döôõng chuyeân nghieäp

Skilled nursing facility An döôõng ñöôøng

Skin Da

SLMB Möùc lôïi töùc thaáp ñöôïc aán ñònh cho nhöõng 
ngöôøi höôûng chöông trình y teá Medicare

Social Security contributions Caùc phaàn ñoùng goùp vaøo quyõ An Sinh Xaõ Hoäi

Social Security office Vaên phoøng An Sinh Xaõ Hoäi

Social Security record Software (ANYPIA) Dóa ñieän toaùn meàm cuûa An Sinh Xaõ Hoäi

Social Security Statement Baûn baùo caùo cuûa An Sinh Xaõ Hoäi

Son-in-law Con reå

Source Nguoàn goác

Specified Low Income Medicare Beneficiary (SLMB) Möùc lôïi töùc thaáp ñöôïc aán ñònh cho nhöõngngöôøi 
höôûng chöông trình y teá Medicare



S
Speech therapy Phöông phaùp ñieàu trò ngöôøi coù khuyeát taät 

veà ngoân ngöõ ñeå noùi ñöôïc roõ raøng hôn

Spell (to) Ñaùnh vaàn

Spinal column Coät soáng, xöông soáng

Spleen Laù laùch, tuïy taïng

Splints Neïp boù xöông

Sponsored Ñöôïc baûo trôï, ñöôïc taøi trôï

Spouse  Ngöôøi phoái ngaãu

Stand by Chuaån bò, chôø

State Agency Cô quan cuûa tieåu bang

State Attorney General Vieân chöôûng lyù cuûa tieåu bang

State Buy-in (Medicare) Program Chöông trình mua tröõ baûo hieåm y teá cuûa tieåu bang

State supplement Tieàn phuï caáp cuûa tieåu bang

Statement Söï baøy toû, trình baøy, baùo caùo

Statement of earnings Baûn baùo caùo caùc khoaûn lôïi töùc

State-of-the-art Giai ñoaïn phaùt trieån coâng ngheä

Status of Ñiaï vò cuûa, tình traïng cuûa

Statute of Limitations Caùc giôùi haïn cuûa ñaïo luaät

Steady worker Ngöôøi laøm vieäc ñeàu ñaën

Stepdaughter Con gaùi rieâng cuûa choàng hay vôï, con gheû

Stepfather Cha gheû, boá döôïng

Stepgrandchildren Caùc chaùu noäi hay ngoaïi rieâng

Stepson Con trai rieâng cuûa choàng hay vôï, con gheû

Stock dividends Tieàn laõi coå phaàn

Stock exchange Thò tröôøng chöùng khoaùn

Stock market Mua baùn treân thò tröôøng chöùng khoaùn

Stocks Coå phaàn hay coå phieáu  

Stomach Daï daøy

Stroke Cuù ñaùnh, chöùng ñoäng maïch naõo

Subpoena Traùt ñoøi haàu toøa

Subsequent claim Vieäc xin trôï caáp laàn keá tieáp



S
Subsidy Tieàn trôï giuùp

Substantial earning Soá lôïi töùc ñaùng keå

Substantial gainful activity (SGA) Coâng vieäc coù lôïi nhuaän ñaùng keå

Substantial services Nhöõng dòch vuï ñaùng keå, caùc coâng vieäc quan troïng

Subversive activities Nhöõng hoaït ñoäng coù tính chaát phaù vôõ

Suit (legal) Vieäc kieän caùo hay toá tuïng

Supplemental Security Income (SSI) Tieàn Trôï caáp Lôïi töùc SSI

Supplier Ngöôøi cung caáp, ngöôøi tieáp teá

Supplier of portable x-ray service Dòch vuï cung caáp quang tuyeán X coù 
theå töï xaùch tay mang theo mình

Supplies (medical) Dung cuï y teá, y cuï

Supply Söï cung caáp, söï tieáp teá

Supply (to) Cung caáp, tieáp teá, thay theá

Support (personal) Söï uûng hoä, söï khuyeán khích

Supportive devices Caùc duïng cuï nhaèm mang laïi söï giuùp ñôõ

Surgeon Baùc só giaûi phaãu

Surgical dressings Baêng boù veát moå

Surname Teân hoï

Surplus Soá dö thöøa

Surviving divorced wife Ngöôøi vôï ñaõ ly dò coøn sinh toàn (coøn soáng)

Surviving spouse Ngöôøi phoái ngaãu coøn sinh toàn (coøn soáng)

Survivor Ngöôøi coøn soáng, coøn sinh toàn

Survivor’s claim Vieäc xin trôï caáp daønh cho ngöôøi coøn soáng 

Suspend Ñình chæ, ñuoåi

Suspension Söï ñình chæ

Swelling Söï söng leân, choã söng leân

T
TANF (Temporary Assistance to Needy Family) Tieàn trôï caáp coù tính caùch taïm thôøidaønh 

cho gia ñình ngheøo tuùng 

Tax assessment Söï ñònh giaù ñeå ñaùnh thueá

Tax base Caên baûn thueá vuï



T
Tax payer Ngöôøi ñoùng thueá, ngöôøi thoï thueá

Tax rate Möùc thueá

Tax refund Tieàn ñoùng thueá ñöôïc hoøan traû laïi

Tax relief Söï giaûm thueá

Tax return Söï khai baùo lôïi töùc ñeå ñoùng thueá

Taxable Coù theå ñaùnh thueá ñöôïc, coù theå phaûi ñoùng thueá

Taxes Thueá, caùc khoaûn thueá

Teeth Raêng

Telephone (rotary) Ñieän thoaïi soá quay tay

Telephone (touchtone) Ñieän thoaïi coù soá baèng nuùt baám

Telephone follow up Tieáp chuyeän baèng ñieän thoaïi

Telephone interview Phoûng vaán treân ñieän thoaïi

Temporary Taïm thôøi

Tenant Ngöôøi thueâ nhaø

Terminally ill Beänh ôû giai ñoaïn cuoái, beänh chôø cheát, beänh nan y

Termination Söï chaám döùt

Termination notice Thô thoâng baùo söï keát thuùc

The Deceptive Mailing Prevention Act Ñaïo luaät ngaên ngöøa löøa bòp thö töø hay böu kieän

Theft Haønh vi troäm caép

Therapy Ñieàu trò

Thigh Baép ñuøi, baép veá

Third parties Nhöõng ngöôøi thöù ba

Third party liability Traùch nhieäm nhöõng ngöôøi thöù ba

Threat Söï ñe doïa

Throat Haàu, cuoáng hoïng

Through Xuyeân qua, suoát

Ticket Veù

Ticket to Work and Self-Sufficiency Program Chöông trình caáp giaáy pheùp ñi laøm vaø töï laäp

Ticket to Work and Work Incentives 
Improvement Act of 1999

Ñaïo luaät Caûi Toå naêm 1999 nhaèm caápgiaáy 
pheùp vaø khuyeán khích ñi laøm

Timely Hôïp thôøi, ñuùng giôø



T
Timely report of earnings Baùo caùo caùc khoaûn lôïi töùc theo ñuùng döï ñònh

Tips Lôøi khuyeân

To your knowledge Theo söï hieåu bieát cuûa quyù vò

Toes Caùc ngoùn chaân

Tolerance rule Ñieàu luaät ñöôïc khoan dung

Toll free Ñieän thoaïi mieãn phí

Tone (phone) Tieáng ñieän thoaïi

Tongue Löôõi

Tooth decay Raêng saâu, raêng muïc

Total income Toång soá lôïi töùc

Town Thaønh phoá, thò xaõ

Trade or business Vieäc buoân baùn hoaëc thöông maïi

Trade union Nghieäp ñoaøn, coâng ñoaøn

Training Söï ñaøo taïo, söï huaán luyeän

Training for self-dialysis Taäp töï thaåm-taùch (loïc maùu) laáy

Transfer (noun) Söï di chuyeån, söï dôøi choã

Transfer (verb) Dôøi, chuyeån, doïn

Transfer of business Chuyeån maïi, dôøi kinh doanh

Transitional insured status Tình traïng ñöôïc baûo hieåm thôøi gian chuyeån tieáp

Translator Thoâng dòch vieân

Transplant Gheùp, caáy

Travel expenses Caùc toån phí du haønh

Treating physician Baùc só ñieàu trò

Trial work period Thôøi gian thöû ngheà

Trimester Tam caù nguyeät

Truck Xe vaän taûi, söï trao ñoåi

Trucker Ngöôøi laùi xe vaän taûi

Trust account Tröông muïc kyù thaùc

Trust fund Quyõ kyù thaùc

Trustees UÛy vieân troâng nom quó kyù thaùc



T
Tuberculosis Beänh lao

Tuition Hoïc phí

Tumors Böôùu

U
U.S. Department of Health and Human Services Boä Y Teá vaø Nhaân Söï Hoa Kyø

U.S. Department of Labor Boä Lao Ñoäng Hoa Kyø

Ulcers Loeùt bao töû

Unauthorized Khoâng ñöôïc pheùp, traùi pheùp

Uncle by marriage Chuù hoaëc caäu qua lieân heä hoân nhaân

Uncollectible Khoâng thu ñöôïc, khoâng taäp trung ñöôïc

Undeliverable Khoâng coù theå giao ñöôïc

Undeniable Khoâng coù theå choái caõi ñöôïc

Under age Döôùi tuoåi tröôûng thaønh, döôùi tuoåi thaønh nieân

Under oath Ñaõ tuyeân theä, giöõ lôøi tuyeân theä

Underpayment Tieàn traû quaù ít hay quaù thaáp

Undersigned Ñaõ kyù vaøo, ñaõ kyù ôû döôùi

Unearned income Lôïi töùc khoâng ñi laøm maø coù

Unemployment Thaát nghieäp

Unemployment compensation Tieàn thaát nghieäp

Uninsured Khoâng coù baûo hieåm

Union Lieân minh, hieäp hoäi, coâng ñoaøn, nghieäp ñoaøn

Union Dues Tieàn leä phí nghieäp ñoaøn

United Nations Lieân hieäp quoác

Unposted earnings Caùc lôïi töùc khoâng ñöôïc thoâng baùo

Update Caäp nhaät hoùa, hieän ñaïi hoùa

Up-to-date Hieän ñaïi, caäp nhaät, thuoäc kieåu môùi nhaát

Utilities Caùc dòch vuï tieän ích (ñieän, nöôùc, gas, ñieän thoaïi)

Utilization Review Committee UÛy ban chuyeân caân nhaéc moïi söï söû duïng



V
Vacation pay Löông nghæ pheùp

Vaccination Chuûng ngöøa, chích ngöøa

Valid Vöõng chaéc, hôïp lyù,hieäu löïc

Validity Hôïp leä, hieäu löïc

Value Giaù trò

Value of personal services Giaù trò cuûa nhöõng dòch vuï caù nhaân

Varicose Veins Chöùng giaõn tónh maïch

Vary (to) Laøm cho khaùc nhau, thay ñoåi, bieán ñoåi

Vegetable Rau, thöïc vaät

Vein Tónh maïch (gaân maùu)

Verbatim Ñuùng nguyeân vaên, ñuùng töøng chöõ moät

Verdict Lôøi tuyeân aùn, söï quyeát ñònh

Verification Söï thaåm tra, xaùc minh

Vineyard Vöôøn nho

Violation Söï vi phaïm, söï xaâm phaïm

Vital statistics Thoáng keâ sinh saûn

Vocal cords AÂm quaûn

Vocational evaluation Vieäc ñònh giaù ngheà nghieäp

Vocational rehabilitation Phuïc hoài ngheà nghieäp

Void (to) Laøm cho maát giaù trò, lìa boû

Voluntary Sö töï nguyeän, tình nguyeän

Voluntary medical insurance Baûo hieåm söùc khoûe tuøy yù

Vow of poverty Lôøi nguyeän trong caûnh ngheøo naøn

W
W-2 Form Ñôn W-2 (khai baùo lôïi töùc haèng naêm)

Wage earner Tieàn löông nhaân coâng

Wage statement Baûn baùo caùo tieàn löông, soå löông

Wages Tieàn löông, tieàn coâng

Wages and self-employment income Tieàn löông vaø lôïi töùc khi töï laøm chuû nhaân

Waist Eo buïng



W
Waiting period Thôøi gian chôø ñôïi

Waiver Söï khöôùc töø ,baõi boû

Waiver of right to appear Töø boû quyeàn trình dieän (coù maët)

Ways and Means Committee UÛy Ban Phöông Phaùp vaø Phöông Tieän 

Welfare Department Boä Xaõ Hoäi

Welfare Reform Caûi Toå Trôï Caáp

Wheelchair Xe ñaåy, xe laên

Whereabouts unknown Khoâng bieát choã ôû

Whole blood Toaøn boä maùu huyeát

Wholesale Baùn buoân, giaù sæ

Widow (Widower) Ngöôøi goùa choàng, (ngöôøi goùa vôï)

Wife Vôï

Wife’s benefits Tieàn trôï caáp cuûa vôï

Will Di chuùc

Willing Baèng loøng, vui loøng, töï nguyeän

Windfall benefits Soá tieàn trôï caáp baát ngôø

Windfall elimination provision Ñieàu khoaûn khaáu tröø baát ngôø

Withdraw the claim Ruùt ñôn laïi, huûy boû ñôn xin trôï caáp

Withhold Giöõ laïi, ngaên caûn, töø choái khoâng laøm

Without fault Khoâng coù loãi

Witness Nhaân chöùng

Work Coâng vieäc, vieäc laøm

Work activity Quaù trình laøm vieäc

Work Incentives Nhöõng khích leä trong vieäc laøm

Work outside the U.S. Laøm vieäc ngoaøi Hoa kyø

Work test Thöû vieäc, thöû ngheà

Workforce Ñoäi nguõ coâng nhaân, löïc löôïng lao ñoäng

Workmen’s compensation offset Söï buø ñaép boài thöôøng lao ñoäng

Wrist Coå tay

Written evidence Baèng chöùng vieát tay



X
Xenophobia Söï baøi ngoaïi

X-rays Quang tuyeán X

Y
Year Naêm

Younger Treû hôn

Your request Yeâu caàu cuûa quyù vò

Yourself Chính quyù vò

Z
Zip (computer) Taøi lieäu ñieän töû ñöôïc thu goïn nhoû laïi

Zip code Maõ soá vuøng



Parts of the Body Caùc phaàn cuûa thaân theå
Abdomen Buïng

Ankle Maét caù, coå chaân

Arm Caùnh tay

Back Löng

Backbone Xöông soáng

Bladder Baøng quang (boïng ñaùi)

Blood Maùu

Bone Xöông

Brain Naõo

Breast Vuù

Calf Baép chaân

Cervix Coå töû cung

Chest Ngöïc

Collar Bone Xöông coå

Colon Ruoät giaø

Dentures Boä raêng, haøm raêng giaû

Ear Tai

Elbow Khuyûu tay, cuøi choû

Esophagus Thöïc quaûn

Eye Maét

Finger Ngoùn tay

Fingernail Moùng tay

Foot Baøn chaân

Forehead Traùn

Gall Bladder Tuùi maät

Gland Tuyeán

Hand Baøn tay

Head Ñaàu

Heart Tim



Parts of the Body Caùc phaàn cuûa thaân theå
Heel Goùt chaân

Hip Hoâng

Intestine Ruoät

Jaw Haøm

Kidney Thaän

Knee Ñaàu goái

Leg Chaân

Ligaments Daây chaèng

Lip Moâi

Liver Gan

Lung Phoåi

Lymph glands Tuyeán baïch huyeát

Mouth Mieäng

Navel Roán

Neck Coå

Nerve (s) Thaàn kinh

Nose Muõi

Organs Caùc boä phaän

Ovary Buoàng tröùng

Palm of Hand Loøng baøn tay

Pancreas Tuïy taïng

Penis Döông vaät

Rectum Tröïc traøng, haäu moân

Rib Xöông söôøn

Shin OÁng chaân

Shoulder Vai

Skin Da

Skull Xöông soï

Spinal Column Coät soáng, xöông soáng

Spleen Laù laùch



Parts of the Body Caùc phaàn cuûa thaân theå
Stomach Daï daøy

Teeth Raêng

Thigh Ñuøi

Throat Haàu, cuoáng hoïng

Toes Caùc ngoùn chaân

Tongue Löôõi

Uterus Töû cung

Vagina AÂm ñaïo

Vein Tónh maïch

Vocal Cords Daây thanh aâm (aâm quaûn)

Womb Töû cung, daï con

Wrist Coå tay

Months of the Year Nhöõng thaùng trong naêm
January Thaùng gieâng

February Thaùng hai

March Thaùng ba

April Thaùng tö

May Thaùng naêm

June Thaùng saùu

July Thaùng baûy

August Thaùng taùm

September Thaùng chín

October Thaùng möôøi

November Thaùng möôøi moät

December Thaùng möôøi hai, thaùng chaïp 



Days of the Week Nhöõng ngaøy trong tuaàn
Sunday Chuû nhaät

Monday Thöù hai

Tuesday Thöù ba

Wednesday Thöù tö

Thursday Thöù naêm

Friday Thöù saùu

Saturday Thöù baûy

Numbers Soá
Ten Möôøi

Twenty Hai möôi

Thirty Ba möôi

Forty Boán möôi

Fifty Naêm möôi

Sixty Saùu möôi

Seventy Baûy möôi

Eighty Taùm möôi

Ninety Chín möôi

One hundred Moät traêm

Two hundred Hai traêm

Three hundred Ba traêm

Four hundred Boán traêm

Five hundred Naêm traêm

Six hundred Saùu traêm

Seven hundred Baûy traêm

Eight hundred Taùm traêm

Nine hundred Chín traêm

One thousand Moät nghìn, moät ngaøn
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